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  Dekret  Decreto   
    
    
 

   

 

     

   

Nr.  N. 

   

   

   

   
 

   

 

  

  Betreff:  Oggetto:   
    
    
 

   
 

     

Ernennungsdekret von Amtsdirektorin
Kathrin Defant - teilweise Abänderung vom
Dekret Nr. 3915 vom 14.03.2024

Decreto di nomina della Direttrice d'Ufficio
Kathrin Defant - modifica parziale del
decreto n. 3915 del 14.03.2024

R 11 Ressort Europa, Arbeit und Personal - Dipartimento Europa, Lavoro e Personale

4010/2024

della Direttrice di Dipartimento 
del Direttore di Dipartimento

der Ressortdirektorin
des Ressortdirektors

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 4010/2024. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: G

uenther B
urger, 23079183



  

Der Ressortdirektor schickt Folgendes 
voraus: 

Il Direttore di dipartimento premette 
quanto segue: 

  
  
Im Dekret Nr. 3915 vom 14.03.2024 ist ein 

materieller Fehler unterlaufen 

Nel decreto n. 3915 del 14.03.2024 è 

stato commesso un errore materiale 
  

u n d  v e r f ü g t  e d e c r e t a  
  
  

1. Folgender Absatz ist gestrichen: 1. Il seguente paragrafo è cancellato: 

  
“in Absprache mit dem vorgesetzten 
Abteilungsdirektor, Herr Albrecht 
Matzneller, und im Einvernehmen mit 
der zu ernennenden Amtsdirektorin soll 
diese den/die Direktor/die Direktorin 
des Amtes für Kindergarten und 
Schulpersonal bei dessen/deren 
Abwesenheit oder Verhinderung 
vertreten;“ 

“sentito il direttore di ripartizione 
preposto, sig. Albrecht Matzneller, e in 
accordo con la direttrice d’ufficio da 
nominare, la stessa sostituirà, in caso di 
assenza o impedimento, il direttore/la 
direttrice dell’ufficio personale delle 
scuole dell’infanzia e delle scuole;” 

  
Der Ressortdirektor Il Direttore di dipartimento 

  
  

Günther Burger 
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Ressortdirektor
Il Direttore di Dipartimento

BURGER GUENTHER 14/03/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 2 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 2
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Guenther Burger

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

14/03/2024

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 4010/2024. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: G

uenther B
urger, 23079183




